JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 5/16" (.3125") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists, and
professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their superior
construction and attention to detail, these drills are essential for achieving E——
accurate results in a variety of applications. Key Features: High-Speed Steel
(HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these drills offer
exceptional durability, heat resistance, and performance for demanding tasks.
Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance between reach and
rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal flex during use. Fractional
Sizing Range: Available in a comprehensive range of fractional sizes, these drills
are versatile enough for gunsmithing tasks and general workshop projects,
including drilling into metal, wood, or plastics. Precision Cutting Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills reduce
chipping and wandering, ensuring clean and consistent results. Specs: Made of
High Speed Steel 135° Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide
Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills — Jobber Length are
ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes, modifying firearms, or
installing scope mounts. They are also suited for general workshop use, offering
reliable performance across various materials. Customer Feedback: Users
consistently praise the high-quality construction and long-lasting sharpness of
these drills. The fractional size range is especially valued for its versatility, while
the jobber-length design is commended for providing a stable and accurate
drilling experience. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills —
Jobber Length are a top-tier choice for professionals and enthusiasts seeking
precision and reliability. With their durable materials, expertly engineered design,
and wide range of sizes, these drills are indispensable for gunsmithing and other
precision tasks. A trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures
you have the tools needed to perform with confidence and accuracy.

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 5/16" (.3125") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

Product no.: 891205160

Mfr. No.:

Bit Size: 0.3125

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 086839114200

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Bohrer zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du sie verwendest, um Risiken zu minimieren und
dein Bohrerlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschliel3lich Schutzbrille, Handschuhe und
Gehorschutz.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.
® Halte Zuschauer, insbesondere Kinder und Haustiere, wahrend des Betriebs des Bohrers auf sicherer

Distanz.

® Verwende den Bohrer nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Uberprife regelmaRig deinen Bohrer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschiadigung, bevor du ihn
verwendest.

Halte dich an alle lokalen Vorschriften und Sicherheitsstandards im Zusammenhang mit der Nutzung von
Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende den Bohrer nur mit kompatiblen Materialien, wie Metall, Holz oder Kunststoffen.
® Stelle sicher, dass der Bohrer sicher im Spannfutter befestigt ist, bevor du mit dem Bohren beginnst.
* Vermeide es, UberméRigen Druck beim Bohren auszuliben; lass den Bohrer die Arbeit machen, um Briiche zu

verhindern.

® Versuche nicht, in Materialien zu bohren, die gefahrliche Substanzen enthalten kbnnten (z. B. Blei, Asbest).

Halte wahrend des Betriebs einen festen Griff am Bohrer, um den Verlust der Kontrolle zu verhindern.

Wenn der Bohrer stecken bleibt, stoppe den Bohrer sofort und bewerte die Situation, bevor du versuchst, ihn
zu befreien.

Trenne den Bohrer immer von der Stromquelle, wenn du die Bits wechselst oder Anpassungen vornimmst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass der Bohrer vom Stromnetz getrennt oder der Akku entfernt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

2. Installation des Bohrers:

® Wahle die geeignete fraktionale Bohrergrof3e fir deine Aufgabe aus.
® Setze den Bohrer in das Spannfutter ein und ziehe ihn sicher fest, entweder mit dem
SpannfutterSchliissel oder von Hand, je nach Art des Spannfutters.

3. Einrichten des Werkstiicks:

® Sichere das Werkstiick mit Klemmen oder einem Schraubstock, um Bewegungen zu verhindern.
® Markiere den Bohrpunkt deutlich, um Genauigkeit zu gewahrleisten.

4. Betrieb des Bohrers:

® Stecke den Bohrer ein oder setze den Akku ein.

® Positioniere den Bohrer an dem markierten Punkt und halte den Bohrer stabil.

® Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit, um ein Pilotloch zu erstellen, und erhéhe die
Geschwindigkeit nach Bedarf.

* Ube gleichmaRigen Druck aus, ohne den Bohrer zu zwingen.

5. Abschluss:

® Entferne den Bohrer nach Abschluss des Bohrens vom Werkstiick und ziehe ihn aus der Steckdose.
® Reinige den Bohrer und den Arbeitsbereich, um Riickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Bohrer gemalf3 den lokalen Abfallmanagementvorschriften.

® Entsorge Werkzeuge nicht im Haushaltsmuill; informiere dich Giber Recyclingprogramme in deiner Nahe.

® Stelle sicher, dass elektronische Komponenten gemalR den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Nutzung deiner JOBBER LENGTH FRACTIONAL
DRILLS besuche bhitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice. Es ist wichtig, Zugang zu zuverlassiger
Unterstltzung fir Fragen oder Probleme im Zusammenhang mit der Sicherheit zu haben.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Bohrerlebnis mit deinen
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS gewéhrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deiner Werkstatt
priorisierst!



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduction

Thank you for choosing the JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS from Triumph Twist Drill Co. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your drilling tools. Please read this guide
carefully before use to minimize risks and enhance your drilling experience.

General Safety Guidelines

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, gloves, and hearing
protection.

Ensure your work area is clean, welllit, and free from hazards.

Keep bystanders, especially children and pets, at a safe distance while operating the drill.

Do not use the drill for purposes other than its intended use.

Regularly inspect your drill for any signs of wear or damage before use.

Follow all local regulations and safety standards related to tool use.

Specific Safety Precautions for Use

Use the drill only with compatible materials, such as metal, wood, or plastics.

Ensure the drill bit is securely fastened in the chuck before starting the operation.

Avoid applying excessive force while drilling; let the drill do the work to prevent breakage.

Do not attempt to drill into materials that may contain hazardous substances (e.g., lead, asbestos).
Maintain a firm grip on the drill during operation to prevent loss of control.

If the drill bit becomes stuck, stop the drill immediately and assess the situation before attempting to free it.
Always disconnect the drill from the power source when changing bits or making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure the drill is unplugged or the battery is removed before installation.

2. Installing the Drill Bit:

® Select the appropriate fractional drill bit size for your task.
® |nsert the drill bit into the chuck and tighten securely using the chuck key or by hand, depending on the
chuck type.

3. Setting Up the Workpiece:

® Secure the workpiece in place using clamps or a vise to prevent movement.
® Mark the drilling point clearly to ensure accuracy.

4. Operating the Drill:

Plug in the drill or insert the battery.

Position the drill bit at the marked point and hold the drill steady.

Start the drill at a low speed to create a pilot hole, then increase speed as needed.
Apply consistent pressure without forcing the drill.

5. Finishing Up:

® Once drilling is complete, remove the drill from the workpiece and unplug it.
® Clean the drill bit and work area to remove any debris.



Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged drill bits according to local waste management regulations.
® Do not dispose of tools in household waste; check for recycling programs in your area.
® Ensure that any electronic components are disposed of in accordance with local electronic waste regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS, please
refer to the manufacturer's website or customer service. It is important to have access to reliable support for any
safetyrelated questions or issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with your JOBBER
LENGTH FRACTIONAL DRILLS. Thank you for prioritizing safety in your workshop!



Guia de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER

Introduccion

Gracias por elegir las BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus herramientas de
perforacién. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia
de perforacién.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y
proteccién auditiva.

® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

® Mantén a los transeulntes, especialmente nifios y mascotas, a una distancia segura mientras operas el
taladro.

® No uses el taladro para fines distintos a su uso previsto.

® |nspecciona regularmente tu taladro en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

® Sigue todas las regulaciones locales y estandares de seguridad relacionados con el uso de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el taladro solo con materiales compatibles, como metal, madera o plasticos.

Asegurate de que la broca esté firmemente sujeta en el mandril antes de comenzar la operacion.

Evita aplicar fuerza excesiva mientras perforas; deja que el taladro haga el trabajo para prevenir roturas.
No intentes perforar materiales que puedan contener sustancias peligrosas (por ejemplo, plomo, asbesto).
Mantén un agarre firme en el taladro durante la operacién para prevenir la pérdida de control.

Si la broca se queda atascada, detén el taladro inmediatamente y evalla la situacion antes de intentar
liberarla.

® Siempre desconecta el taladro de la fuente de alimentacion al cambiar brocas o hacer ajustes.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso



1. Preparacion:

® Redlne todas las herramientas y materiales necesarios.
® Asegurate de que el taladro esté desenchufado o que la bateria esté retirada antes de la instalacion.

2. Instalacion de la Broca:

® Selecciona el tamafio de broca fraccional adecuado para tu tarea.
® |nserta la broca en el mandril y aprieta de manera segura usando la llave del mandril o a mano,
dependiendo del tipo de mandril.

3. Configuracién de la Pieza de Trabajo:

® Asegura la pieza de trabajo en su lugar usando abrazaderas o un tornillo de banco para prevenir
movimientos.
® Marca claramente el punto de perforacién para asegurar precision.

4. Operacion del Taladro:

Enchufa el taladro o inserta la bateria.

® Coloca la broca en el punto marcado y mantén el taladro estable.

® Comienza el taladro a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta la velocidad segun
sea necesatrio.

® Aplica presion constante sin forzar el taladro.

5. Finalizando:

® Una vez que hayas terminado de perforar, retira el taladro de la pieza de trabajo y desenchufalo.
® Limpia la brocay el area de trabajo para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier broca desgastada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de
residuos.

®* No deseches herramientas en la basura doméstica; verifica si hay programas de reciclaje en tu area.

® Asegurate de que cualquier componente electrénico se elimine de acuerdo con las regulaciones locales de
desechos electronicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de tus BROCAS FRACCIONALES DE
LONGITUD JOBBER, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente. Es importante tener acceso a un
soporte confiable para cualquier pregunta o problema relacionado con la seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de perforacion seguray efectiva con
tus BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER. jGracias por priorizar la seguridad en tu taller!



Guide de sécurité pour les Meches a Longueur
Fractionnelle JOBBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les Méches a Longueur Fractionnelle JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de vos outils de percage. Veuillez
lire ce guide attentivement avant utilisation pour minimiser les risques et améliorer votre expérience de percage.

Directives de sécurité générales

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité, des gants et une protection auditive.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de dangers.

Maintenez les personnes non impliquées, en particulier les enfants et les animaux, a une distance sdre
pendant l'utilisation de la perceuse.

N'utilisez pas la perceuse a des fins autres que celles prévues.

Inspectez régulierement votre perceuse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toutes les réglementations locales et les normes de sécurité relatives a l'utilisation d'outils.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

Utilisez la perceuse uniqguement avec des matériaux compatibles, tels que le métal, le bois ou les plastiques.

® Assurezvous que la méche est solidement fixée dans le mandrin avant de commencer I'opération.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du percage ; laissez la perceuse faire le travail pour éviter la
rupture.

N'essayez pas de percer dans des matériaux pouvant contenir des substances dangereuses (par exemple,
plomb, amiante).

Maintenez une prise ferme sur la perceuse pendant I'opération pour éviter toute perte de contrdle.

Si la méche se coince, arrétez immédiatement la perceuse et évaluez la situation avant d'essayer de la
libérer.

Débranchez toujours la perceuse de la source d'alimentation lorsque vous changez de meches ou effectuez
des ajustements.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous que la perceuse est débranchée ou que la batterie est retirée avant l'installation.

2. Installation de la méche :

® Sélectionnez la taille de meche fractionnelle appropriée pour votre tache.
® |nsérez la méche dans le mandrin et serrezla solidement a l'aide de la clé de mandrin ou a la main,
selon le type de mandrin.

3. Mise en place de la piéce a travailler :

® Fixez la piéce a travailler en place a l'aide de pinces ou d'un étau pour éviter tout mouvement.
® Marquez clairement le point de percage pour garantir la précision.

4. Utilisation de la perceuse :

Branchez la perceuse ou insérez la batterie.
Positionnez la méche au point marqué et maintenez la perceuse stable.
Démarrez la perceuse a faible vitesse pour créer un trou pilote, puis augmentez la vitesse si
nécessaire.
® Appliquez une pression constante sans forcer la perceuse.

5. Fin de I'opération :

* Une fois le percage terminé, retirez la perceuse de la piece a travailler et débranchezla.
® Nettoyez la méche et la zone de travail pour éliminer les débris.

Instructions de mise au rebut

® Eliminez toute méche usée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur la gestion des
déchets.
Ne jetez pas les outils dans les déchets ménagers ; vérifiez les programmes de recyclage dans votre région.
Assurezvous que tout composant électronique est éliminé conformément aux réglementations locales sur les
déchets électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de vos Méches a Longueur Fractionnelle
JOBBER, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client. Il est important d'avoir accés a un soutien
fiable pour toute question ou probleme lié a la sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de percage sdre et efficace avec vos
Méches a Longueur Fractionnelle JOBBER. Merci de prioriser la sécurité dans votre atelier !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI
FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i TRAPANI FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER della Triumph Twist Drill Co. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace dei tuoi strumenti di perforazione. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per ridurre al minimo i rischi e migliorare la tua
esperienza di perforazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza,
guanti e protezioni per l'udito.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

® Tieni le persone non coinvolte, in particolare bambini e animali domestici, a una distanza di sicurezza mentre
utilizzi il trapano.

® Non utilizzare il trapano per scopi diversi da quelli previsti.

® Controlla regolarmente il tuo trapano per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Segui tutte le normative locali e gli standard di sicurezza relativi all'uso degli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il trapano solo con materiali compatibili, come metallo, legno o plastica.

® Assicurati che la punta del trapano sia saldamente fissata nel mandrino prima di iniziare I'operazione.

® Evita di applicare una forza eccessiva durante la perforazione; lascia che il trapano faccia il lavoro per
prevenire rotture.

® Non tentare di forare materiali che potrebbero contenere sostanze pericolose (ad esempio, piombo, amianto).

® Mantieni una presa salda sul trapano durante I'operazione per prevenire la perdita di controllo.

® Se la punta del trapano si incastra, ferma immediatamente il trapano e valuta la situazione prima di tentare di
liberarla.

® Disconnetti sempre il trapano dalla fonte di alimentazione quando cambi le punte o fai regolazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
® Assicurati che il trapano sia scollegato o che la batteria sia rimossa prima dell'installazione.

. Installazione della Punta del Trapano:

® Seleziona la dimensione della punta frazionaria appropriata per il tuo compito.
® |nserisci la punta del trapano nel mandrino e stringila saldamente utilizzando la chiave del mandrino o a
mano, a seconda del tipo di mandrino.

Preparazione del Pezzo da Lavorare:

® Fissa il pezzo da lavorare in posizione utilizzando morsetti 0 una morsa per prevenire movimenti.
® Segna chiaramente il punto di perforazione per garantire precisione.

Operare il Trapano:

Collega il trapano alla corrente o inserisci la batteria.
Posiziona la punta del trapano nel punto segnato e tieni il trapano fermo.

* Awvia il trapano a bassa velocita per creare un foro pilota, quindi aumenta la velocita secondo
necessita.

® Applica una pressione costante senza forzare il trapano.

Concludere:

® Una volta completata la perforazione, rimuovi il trapano dal pezzo da lavorare e scollegalo.
® Pulisci la punta del trapano e I'area di lavoro per rimuovere eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali punte del trapano usurate o danneggiate secondo le normative locali sulla gestione dei
rifiuti.
Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici; verifica la presenza di programmi di riciclaggio nella tua zona.

® Assicurati che eventuali componenti elettronici siano smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti

elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei tuoi TRAPANI FRAZIONARI A
LUNGHEZZA JOBBER, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti. E importante avere
accesso a un supporto affidabile per eventuali domande o problemi relativi alla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di perforazione sicura ed efficace con i tuoi
TRAPANI FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nel tuo laboratorio!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertet FraKcyjnych
Dtugosci Jobber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wiertet FraKcyjnych Dtugosci Jobber od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie narzedzi
wiertniczych. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby zminimalizowac¢ ryzyko i
poprawi¢ doswiadczenia zwigzane z wierceniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, rekawice i ochrone stuchu.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

Trzymaj osoby postronne, zwlaszcza dzieci i zwierzeta, w bezpiecznej odlegtosci podczas obstugi wiertta.
Nie uzywaj wiertta do celéw innych niz przeznaczone.

Regularnie sprawdzaj wiertto pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i standardéw bezpieczenstwa zwigzanych z uzywaniem
narzedzi.

Szczegélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wiertta tylko z materiatami kompatybilnymi, takimi jak metal, drewno lub tworzywa sztuczne.

Upewnij sie, ze wiertto jest pewnie zamocowane w uchwycie przed rozpoczeciem operacji.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wiercenia; pozwol wierttu wykonac prace, aby zapobiec ztamaniu.
Nie prébuj wierci¢ w materiatach, ktore moga zawiera¢ substancje niebezpieczne (np. otéw, azbest).
Utrzymuj pewny chwyt na wiertle podczas pracy, aby zapobiec utracie kontroli.

Jesli wiertto utknie, natychmiast zatrzymaj wiertto i ocen sytuacje przed proba uwolnienia go.

Zawsze odtaczaj wiertto od zrddia zasilania, gdy zmieniasz wiertta lub dokonujesz regulacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze wiertto jest odtgczone od zasilania lub bateria jest usunieta przed instalacja.

2. Instalacja Wiertta:
® Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta frakcyjnego do swojego zadania.
* Wiz wiertto do uchwytu i mocno dokre¢, uzywajac klucza uchwytowego lub recznie, w zaleznosci od
typu uchwytu.

3. Przygotowanie Elementu Roboczego:

® Zabezpiecz element roboczy na miejscu, uzywajac zaciskow lub imadta, aby zapobiec ruchowi.
®* Wyraznie oznacz punkt wiercenia, aby zapewni¢ doktadnosc.

4. Obstuga Wiertta:

® Podtacz wiertto do zasilania lub wtéz baterie.

® Umies¢ wiertto w oznaczonym punkcie i trzymaj wiertto stabilnie.

® Rozpocznij wiercenie na niskiej predkosci, aby stworzy¢ otwor pilotowy, a nastepnie zwieksz predkosc
w razie potrzeby.

® Stosuj staly nacisk, nie wymuszajac wiertta.

5. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu wiercenia, usun wiertto z elementu roboczego i odigcz je.
®* Wyczys¢ wiertto i miejsce pracy, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zarzgdzania

odpadami.

® Nie wyrzucaj narzedzi do odpadéw domowych; sprawdz dostepnosé programéw recyklingowych w swoim
rejonie.

® Upewnij sig, ze wszelkie komponenty elektroniczne sa utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania Wiertet FraKcyjnych
Dlugosci Jobber, prosimy o odwotanie sie do strony internetowej producenta lub obstugi klienta. Wazne jest, aby
mie¢ dostep do niezawodnego wsparcia w przypadku pytan lub probleméw zwigzanych z bezpieczenstwem.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
wiercenia z Wierttami FraKcyjnymi Dlugosci Jobber. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
swoim warsztacie!



Turvallisuusohjeet JOBBERPITUUDEN FRAKTIOONI
PORILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit JOBBERPITUUDEN FRAKTIOONI PORAT Triumph Twist Drill Co.:Ita. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi poratydkalujesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas
huolellisesti ennen kayttda riskien minimoimiseksi ja porauskokemuksesi parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit, k&sineet ja
kuulonsuojaimet.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa vaaroista.

Pida sivulliset, erityisesti lapset ja lemmikit, turvallisen etdisyyden paassa poraamisen aikana.

Ala kayta poraa muihin tarkoituksiin kuin siihen, mihin se on tarkoitettu.

Tarkista porasi saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia saantéja ja turvallisuusstandardeja tydkalujen kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayta poraa vain yhteensopivien materiaalien, kuten metallin, puun tai muovien, kanssa.
Varmista, etta poranterd on tiukasti kiinnitetty puristimeen ennen kayttoa.

Valta liiallisen voiman kayttéa poraamisen aikana; anna poran tehda tyo estaaksesi rikkoutumisen.
Ala yrita porata materiaaleihin, jotka saattavat siséltaa vaarallisia aineita (esim. lyijy, asbesti).

Pida porasta tukevasti kiinni kayton aikana estddksesi hallinnan menetyksen.

Jos porantera jaa jumiin, pysayta pora valittdomasti ja arvioi tilanne ennen kuin yritét irrottaa sen.
Irrota pora aina virtal&hteesta, kun vaihdat teria tai teet saatoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd pora on irrotettu pistorasiasta tai akun poistettu ennen asennusta.

Poranteran asentaminen:

® Valitse tehtavaasi sopiva fraktioporanteran koko.
® Aseta poranteré puristimeen ja kirista se tiukasti puristinavaimella tai kasin, rijppuen puristintyypista.

Tyokappaleen asettaminen:

® Kiinnitéa tydkappale paikalleen puristimilla tai puristimilla estdaksesi liikkuvuuden.
® Merkitse porauskohta selkedasti tarkkuuden varmistamiseksi.

Poraamisen suorittaminen:
® Liitd pora pistorasiaan tai aseta akku paikalleen.
® Aseta poranteréd merkitylle kohdalle ja pida poraa vakaasti.
® Kaynnista pora alhaisella nopeudella luodaksesi ohjausreikd, ja lisda nopeutta tarpeen mukaan.
® Kayta tasaista painetta ilman, ettd pakotat poraa.

Poraamisen lopettaminen:

® Kun poraus on valmis, poista pora tytkappaleesta ja irrota se pistorasiasta.
® Puhdista poranterd ja tydalue poistamalla kaikki jatteet.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet poranterat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tydkaluja kotitalousjatteiden mukana; tarkista kierratysohjelmat alueellasi.
® Varmista, ettd kaikki elektroniikkaosat havitetdan paikallisten elektroniikkajateasetusten mukaisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita JOBBERPITUUDEN FRAKTIOONI PORIEN turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun. On tarkeda saada luotettavaa tukea kaikkiin

turvallisuuteen liittyviin kysymyksiin tai ongelmiin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen
JOBBERPITUUDEN FRAKTIOONI PORIEN kanssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ty6pajassasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduktion

Tack for att du valt JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS fran Triumph Twist Drill Co. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla saker och effektiv anvandning av dina borrverktyg. Vanligen las
denna guide noggrant innan anvandning for att minimera risker och férbattra din borrupplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon, handskar och hérselskydd.
Se till att ditt arbetsomrade ar rent, val upplyst och fritt fran faror.

Hall askadare, sarskilt barn och husdjur, pa ett sakert avstdnd medan du anvander borren.

Anvand inte borren fér andra andamal 4n dess avsedda anvandning.

Inspektera regelbundet din borr for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala regler och sakerhetsstandarder relaterade till verktygsanvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand borren endast med kompatibla material, sdsom metall, tra eller plast.

Se till att borrbitsen ar ordentligt fastsatt i chucken innan du pabérjar operationen.

Undvik att applicera 6verdriven kraft medan du borrar; lat borren gora jobbet for att forhindra brott.
Forsok inte borra i material som kan innehalla farliga amnen (t.ex. bly, asbest).

Hall ett fast grepp om borren under drift for att forhindra forlust av kontroll.

Om borrbitsen fastnar, stdng av borren omedelbart och bedém situationen innan du forsoker frigéra den.
Koppla alltid bort borren fran stromkallan nar du byter bits eller gor justeringar.

Anvisningar for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material.
® Se till att borren ar urkopplad eller att batteriet &r borttaget innan installation.

2. Installera borrbitsen:
® Valj den lampliga fraktionsborrbitsstorleken for din uppgift.
® Satt in borrbitsen i chucken och dra at den ordentligt med chucknyckeln eller for hand, beroende pa
chucktyp.
3. Stalla in arbetsstycket:

® Sikra arbetsstycket pa plats med klammor eller en skruvstycke for att forhindra rorelse.
® Markera borrpunkten tydligt for att sékerstélla noggrannhet.

4. Driva borren:

Anslut borren eller satt i batteriet.

Placera borrbitsen vid den markerade punkten och hall borren stabil.

Starta borren pa &g hastighet for att skapa ett pilot hal, och 6ka hastigheten vid behov.
Applicera konstant tryck utan att tvinga borren.

5. Avsluta:

® Nar borrningen ar klar, ta bort borren fran arbetsstycket och koppla bort den.
® Rengor borrbitsen och arbetsomradet for att ta bort skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera slitna eller skadade borrbitsar enligt lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte verktyg i hushallsavfall; kontrollera for atervinningsprogram i ditt omrade.
® Se till att eventuella elektroniska komponenter kasseras i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av dina JOBBER LENGTH FRACTIONAL
DRILLS, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundservice. Det &ar viktigt att ha tillgang till palitlig support

for fragor eller problem relaterade till sékerhet.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv borrupplevelse med dina
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS. Tack for att du prioriterar sdkerhet i din verkstad!



Bezpecnostni pokyny pro JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS od Triumph Twist Drill Co. Tento prdivodce
poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasich vrtacich nastrojl. Pred

pouzitim si prosim diikladné prectéte tento privodce, abyste minimalizovali rizika a zlepSili svlj zaZitek z vrtani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli, rukavic a sluchové ochrany.

Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté, dobfe osvétlené a bez nebezpeci.

Drzte divaky, zejména déti a domaci zvifata, v bezpe€né vzdalenosti pfi provozu vrtacky.
Nepouzivejte vrtacku k jingm Géellim, neZ k jakym je uréena.

Pravidelné kontrolujte svou vrtacku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouZzitim.
DodrZujte vSechny mistni predpisy a bezpec¢nostni normy tykajici se pouZivani nastrojd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte vrtacku pouze s kompatibilnimi materidly, jako jsou kovy, dfevo nebo plasty.

Ujistéte se, Ze je vrtdk bezpecné upevnén v sklicidle pfed zahajenim provozu.

Vyhnéte se aplikaci nadmeérné sily pfi vrtani; nechte vrtacku pracovat, abyste predesli zliomeni.
Nepokouseijte se vrtat do materiald, které mohou obsahovat nebezpeéné latky (napf. olovo, azbest).
Udrzujte pevny Uchop na vrtatce béhem provozu, abyste pfedesli ztraté kontroly.

Pokud se vrtdk zasekne, okamzité zastavte vrtacku a zhodnotte situaci pfed pokusem o uvolnéni.
VZdy odpojte vrtacku od zdroje napajeni pfi vyméneé vrtakd nebo provadéni Gprav.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

Priprava:
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Ujistéte se, ze je vrtacka odpojena nebo je baterie vyjmuta pfed instalaci.
Instalace vrtaku:
® Vyberte vhodnou velikost frakéniho vrtaku pro vas ukol.
® Vlozte vrtak do skliCidla a pevné utahnéte pomoci klie skliCidla nebo ruéné, v zavislosti na typu
sklicidla.
P¥iprava pracovniho kusu:

® Upevnéte pracovni kus na misté pomoci svorek nebo svéraku, aby se zabranilo pohybu.
® Jasné oznacte misto vrtani, abyste zajistili pfesnost.

Provoz vrtacky:

Zapnéte vrtacku nebo vlozZte baterii.
Umistéte vrtak na oznacené misto a drzte vrtacku stabilné.

Aplikujte konzistentni tlak, aniZ byste vrtacku nutily.
Dokongeni:

® Jakmile je vrtdni dokoncCeno, vyjméte vrtacku z pracovniho kusu a odpoijte ji.
® Vydistéte vrtak a pracovni plochu od jakychkoli zbytkd.

Pokyny pro likvidaci

Spustte vrtacku na nizkou rychlost, abyste vytvofili pilotni otvor, poté zvySte rychlost podle potreby.



® Likvidujte jakékoli opotfebované nebo poskozené vrtaky podle mistnich pfedpist o nakladani s odpady.

®* Nepokladejte nastroje do domaciho odpadu; zkontrolujte, zda ve vaSi oblasti existuji programy pro recyklaci.

® Uijistéte se, Ze jakékoli elektronické soucasti jsou likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o elektronickém
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani vaSich JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS
se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis. Je dllezité mit pristup k spolehlivé podpore
pro jakékoli otazky nebo problémy souvisejici se zabezpecenim.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite bezpecény a efektivni zazitek z vrtani s vasimi JOBBER
LENGTH FRACTIONAL DRILLS. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti ve své dilné!



